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Elektrické sekaCky na travu s pracovni Sirkou

Cislo modelu 21180—Vyrobni éislo 312000001 a vys$si

Cislo modelu 21190—Vyrobni éislo 312000001 a vyssi

Navod k obsluze

Uvod

Tato rotadni, ru¢né vedena sekacka na travu je vhodna
pro soukromé majitele pozemku. Je urCena primarné

k seceni travy na dobfe udrZovanych travnicich
soukromych pozemki. Neni urcena k sekani kfovin ani
k zemédélskému pouZiti.

Prectéte si peclive tuto pifrucku a naucte se sekacku spravné
obsluhovat a udrzovat. Informace v této pfirucce mohou vim
1 jinym pomoci pfedejit zranéni osob a poskozeni{ vyrobku.

1 kdyz spole¢nost Toro konstruuje a vyrabi bezpe¢né vyrobky,
zodpovédnost za spravnou a bezpe¢nou obsluhu vyrobku
nese uzivatel.

Predpisy tykajici se provozu sekacek se v jednotlivych
oblastech ligf. Informujte se u mistnich ufadi o pfedpisech
a omezenich tykajicich se doby, kdy je ve vasem bydlisti
povoleno sekani travy.
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Bezpecnost

Pred spusténim motoru si musite pfedist tuto pfirucku a
porozumét jejimu obsahu.

AToto je bezpecnostni vystrazny symbol. PouZiva se
k upozornéni na hrozici nebezpeci urazu. DodrZujte

vSechna bezpecnostni upozornéni, ktera nasleduji za

timto symbolem, abyste zabranili moZnému poranéni
nebo smrtelnému urazu.

Nespravné pouzivani nebo adrzba této travni sekacky
muzZe zpusobit poranéni nebo usmrceni osob. Aby se
toto riziko sniZilo, dodrzujte nasledujici bezpecnostni

pokyny.

A DULEZITE UPOZORNENI

Abyste sniZili riziko poZaru, urazu elektrickym
proudem a poranéni osob pfi pouZivani této
elektrické travni sekacky, vZdy dodrZujte tyto
bezpecnostni pokyny.

Nasledujici bezpecnostni informace byly pfevzaty
z evropskych norem EN 836/A3:2004 a EN 60335-77:2006.

Postupy bezpecéné obsluhy

Vseobecné informace

* Peclive si pfectéte pokyny. Seznamte se dokonale s
ovladacimi prvky tohoto zafizen{ a s jeho spravaym

pouzitim.

Preklad originalu (CS)
Vytisténo v Ciné
Vsechna prava vyhrazena

*



Nikdy nedovolte, aby tuto sekacku pozivaly déti nebo
dospélé osoby, které nejsou seznameny s témito pokyny.
Mistn{ pfedpisy mohou omezovat vék obsluhy.

Nikdy nepracujte se sekackou v blizkosti jinych osob,
zejména déti, nebo domadcich zvitat.

Obsluha nebo uzivatel odpovida za trazy a ohrozeni
jinych osob nebo jejich majetku.

Priprava

P1i sekani vzdy noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Se
zaf{zenim nepracujte bosi ani v sandélech.

Dukladné zkontrolujte misto, kde budete zafizeni
pouzivat, a odstrante veskeré pfedmety, které stroj muze
odmrstit.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte Zaci noze, jejich
$rouby a sestavu zaci hlavy, zda nejsou opotiebené nebo
poskozené. Opotiebené nebo poskozené Zaci noze

a $rouby vzdy vymeénujte jako sadu, abyste zachovali
vyvazenost.

Spole¢nost Toro doporucuje, aby sekacka byla napajena
ze sit¢ vybavené ochrannym zaf{zenim proti zbytkovému
proudu, jehoz vypinaci proude nenf vyssi nez 30 mA.

Pouzivejte pouze prodluzovaci kabel s prafezem

1,00 mm? o délce maximalné 30 m, vhodny pro venkovni
pouziti (je-li to mozné).

Pravidelné kontrolujte, zda napajeci kabely nevykazuji
znamky poskozen{ nebo starnutf. Vadné kabely vzdy
neprodlen¢ vymeénte.

Je-li kterykoli napajeci kabel poskozeny nebo
opotiebovany, sekacku nepouzivejte.

Nepfipojujte poskozeny prodluzovaci kabel k sit'ové
zasuvee ani se ho nedotykejte, dokud je pfipojen

k elektrické siti. Poskozeny kabel mtze zputsobit styk se
soucastmi, které jsou pod napétim.

Manipulace

Sekejte vzdy jen za denniho svétla nebo pii dobrém
umélém osvétlend.

Je-li to mozné, nepouzivejte stroj na mokré travé.
P1i praci na svazich vzdy dbejte na pevnou oporu nohou.
Pohybujte se chiizi; nikdy behem.

S kolovymi rotacnimi sekackami sekejte podél svahu,
nikdy nahoru a dold.

Bud'te velmi opatrni pfi zménach sméru pohybu na
svazich.

Nesekejte na pfilis strmych svazich.

Pfi couvani nebo tahani sekacky smérem k sob¢ bud’te

velmi opatrni.

Sekacku vypnéte, pokud ji pfepravujete z jednoho mista
sekani na jiné. Zastavte zaci niz, kdykoli s travni sekackou
sjedete z travaiku.

* Nikdy nepouzivejte sekacku s vadnymi ochrannymi kryty
nebo bez namontovanych ochrannych zafizeni (napt.
deflektort a/nebo lapaca travy).

¢ Opatrné spust’te motor podle pokynt a méjte nohy
dostatecné¢ daleko od Zzactho noze.

e Prii spousténi motoru sekacku nenaklanéjte, s vyjimkou
piipadi, kdy je naklonéni nezbytné pro nastartovani.
V takovém piipadé¢ nenaklanéjte sekacku vice, nez je
nezbytné nutné, a zvedejte pouze tu ¢ast, ktera je dal od
obsluhy. Nez vratite stroj na zem, ujistéte se, ze mate ob¢
ruce v ovladaci poloze.

* Nedavejte ruce nebo nohy do blizkosti rotujicich ¢asti
nebo pod né. Drzte se v bezpec¢né vzdalenosti od
vyhazovaciho otvoru.

* Nikdy nezvedejte ani nepfendsejte sekacku, je-li motor
v chodu.

* Vytahnéte zastréku ze zasuvky:

— kdykoliv se vzdalujete od travni sekacky;

— pfed cisténim ucpané sekacky nebo odstranénim
materialu z vyhazovactho kominu;

— pted kontrolou, ¢isténim nebo pii jakékoliv praci na
sekacce;

— najedete-li na cizi pfedmét. Zkontrolujte sekacku, zda
neni poskozend, a pred dal$im spusténim a uvedenim
do provozu proved'te nezbytné opravy;

— jestlize pocitite abnormalni vibrace sekacky (proved’te
okamzitou kontrolu).

* Dojde-li k poskozeni prodluzovaciho kabelu b¢hem
pouzivani, zastavte sekacku, vytahnéte zastrcku ze sit’'ové
zasuvky a poskozeny prodluzovaci kabel vyménte.

* Nedotykejte se nozu, dokud stroj neni odpojen od
elektrické sit¢ a dokud se zcela nezastavi pohyb nozu.

* Udrzujte bezpecnou vzdalenost mezi prodluzovacim
kabelem a nozi. Noze mohou poskodit prodluzovaci
kabel a zptsobit tak styk se souc¢astmi, které jsou pod
napétim.

Udrzba a skladovani

* Viechny matice, Srouby a vruty udrzujte v utazeném
stavu, abyste zajistili, Ze stroj je v bezpe¢ném provoznim
stavu.

* Provadéjte casté kontroly opotfebeni a zhorSeni stavu
lapace travy.

* Z bezpecnostnich divodu vymeénujte opotiebené nebo
poskozené ¢asti.

* Ujistéte se, ze pouzivate pouze spravny typ nahradnfho
zaciho noze.

* Nakupujte pouze originalni nahradn{ dily a piislusenstvi
Toro.

Akusticky tlak (model 21180)

Tato sekacka ma uroven akustického tlaku u ucha obsluhy
78 dBA vcetneé tolerance (K) 2 dBA.



Uroven akustického tlaku byla stanovena v souladu s postupy
uvedenymi v normeé EN 836.

Akusticky vykon (model 21180)

Tato sekacka ma zarucenou uroven akustického vykonu
88 dBA vcetné tolerance (K) 2 dBA.

Uroveti akustického vikonu byla stanovena v souladu s
postupy uvedenymi v norme ISO 11094.

Vibrace rukou a pazi (model
21180)

Naméfena uroven vibraci pro pravou ruku = 1,0 m/s2
Naméfena hladina vibraci pro levou ruku = 1,0 m/s?
Tolerance (K) = 0,5 m/s?

Nameéfené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN 836.

Akusticky tlak (model 21190)

Tato sekacka ma uroven akustického tlaku u ucha obsluhy
83 dBA véetne tolerance (K) 2 dBA.

Uroven akustického tlaku byla stanovena v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN 836.

Akusticky vykon (model 21190)

Tato sekacka ma zarucenou uroven akustického vykonu
93 dBA vcetneé tolerance (K) 2 dBA.

Urovei akustického vikonu byla stanovena v souladu s
postupy uvedenymi v norme ISO 11094.

Vibrace rukou a pazi (model
21190)

Naméfena uroven vibraci pro pravou ruku = 1,0 m/s2
Naméfena hladina vibraci pro levou ruku = 1,0 m/s?
Tolerance (K) = 0,5 m/s?2

Nameéfené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN 830.

Smeérnice o pouzitych elektrickych a elektronickych zarizenich

(WEEE)

» Smérnice EU 2002/96/ES klasifikuje tento vyrobek jako elektrické nebo elektronické zafizeni.

* Nevyhazujte ho do netfidéného komunalniho odpadu.

* Po ukonceni Zivotnosti stroj odevzdejte do sbérného nebo recyklacniho stfediska v souladu s mistnimi zédkony.
* Recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni pfispéjete ke snizeni objemu likvidovaného odpadu.

* Recyklaci dale zabranite vniknuti nebezpeénych materiald do komunalniho odpadu.

» Symbol Skrtnutého ko$e uZivatellm pfipomina, aby vyrobek nevyhazovali do komunalniho odpadu.

Bezpecnostni a instrukéni
Stitky
Diulezité: Bezpelnostni Stitky a pokyny jsou umistény

v blizkosti mist pfedstavujicich potencialni nebezpedi.
Nahrad’te poSkozené nebo ztracené Stitky.

111-4782

111-4782

1. Vyska sekani

1. Upozornéni — precCtéte si 4.
UzZivatelskou prirucku.

Nebezpeci zasazeni
elektrickym proudem —
nepouzivejte stroje za
desté.

2. Nebezpedi pofezani nebo 5.
useknuti ruky ¢&i nohy
Zacim nozem — pockejte,
az se pohyblivé soulasti
zastavi.

3. Nebezpedi odmrsténi 6.
predmétll — okolostojici
osoby musi byt vzdy
v bezpecné vzdalenosti od
stroje.

Nebezpedi zasazeni
elektrickym proudem
— nepfejizdéjte pres
elektricky kabel stroje.

Nebezpecdi
porezani/useknuti ruky
nebo nohy Zacim nozem —
pfed provadénim udrzby
stroj vzdy odpojte od
elektrické sité.




Nastaveni

Poznamka: Dokud neni sekacka dplné sestavena,
nepfipojujte ji ke zdroji napéjeni.

1

Rozlozeni rukojeti

Nejsou potreba zadné dily

9015106

Obrazek 2

Postup
Model 21190

1. Pii sestavovani slozené rukojeti davejte pozor na to,
aby kabely byly v dostatecné vzdalenosti od oto¢nych

bodt a nemohlo tak dojit k jejich piskifpaut. 2. Polohu rukojeti zajistéte utazenim jejich oto¢nych

. knoflikd.
A VYSTRAHA !

Rukojeti se pfi rozkladani a skladani miji jako 2

u niiZek a mohou vam skfipnout prsty.

Pii skladani nebo sestavovani rukojeti

nepfibliZujte prsty k otocnym bodtm Montaz sbéraciho kose

a zkfiZenym soucastem rukojeti.

Nejsou potreba zadné dily

Postup

1. Zasunte dratény ram kose do sbéractho kose a ujistéte
se, ze se rukojet’ nachazi nad tkaninou (Obrazek 3).

9015048

Obrazek 1
Model 21180




2
3
9015049
Obrazek 3
1. Sbéraci ko$ 3. Rukojet

2. Dratény ram

1.

|
<ot —

Obrazek 5

Plastovy kryt

2. Pocinaje stranou u rukojeti pfipojte 6 plastovych spon
na sbéracim kosi k draténému ramu (Obrazek 4).

9015107

Obrazek 4

1. Zacnéte zde a postupujte smérem dol0.

3. Nasad’te plastovy kryt na ram kose, jak je zndzornéno
na obrazku Obrazek 5.




Soucasti stroje

9015050
Obrazek 6
1. Knoflik rukojeti (2) 6. Pojistka kabelu
2. Prodluzovaci kabel (neni 7. Sbéraci ko$
soucasti dodavky)
3. Tlagitko 8. Zadni dvitka
4. Ovladaci paka 9. Packa pro nastaveni vySky
sekani

5. Rukojet
Technické udaje

Model 21180 21190

Hmotnost 20,4 kg 27,4 kg

Délka 136 cm 138 cm

Sitka 45 cm 48 cm

Vyska 104 cm 106 cm

Sitka sekani 36 cm 41 cm

Rozsah vysky
sekani (7 poloh)

13 az 60 mm

13 az 65 mm

Napéti a frekvence

230 V/ 50 Hz

230 V/ 50 Hz

Vykon

1,4 kW

1,5 kW

Obsluha

Zajisténi prodluzovaciho
kabelu

Pouzivejte pouze prodluzovaci kabel, ktery je doporucen pro
studené venkovni prostredi.

A DULEZITE UPOZORNENI

Kontakt s vodou za provozu sekacky muzZe zptisobit
araz elektrickym proudem s naslednym zranénim
nebo usmrcenim.

* Se zastrCkou nebo sekackou nemanipulujte s
mokryma rukama nebo pokud stojite ve vodé.

* PouZivejte pouze prodluZovaci kabel, ktery je

doporucen pro studené venkovni prostfedi.

1. Vytvofte na prodluzovacim kabelu smycku a zajistéte ji
v pojistce kabelu (Obrazek 7).

9015051

Obrazek 7

2. Ptipojte prodluzovaci kabel k zastréce sekacky.

Poznamka: Neodpojujte prodluzovaci kabel tahanim
za kabel; chcete-li ho odpojit, uchopte zastrcku, nikoliv

kabel.

A DULEZITE UPOZORNENI

Poskozeny napajeci kabel miZe zpuisobit uraz
elektrickym proudem nebo pozar.

Pred pouZitim sekacky dikladné prohlédnéte
napajeci kabel. Je-li kabel poSkozeny, sekacku
nepouzivejte. Poskozeny kabel nechejte neprodlené
vymeénit nebo opravit servisnim stfediskem
autorizovanym spolecnosti Toro.




Planovani zplisobu sekani

Pti dodrzovani doporuceného zpusobu sekani se snizf riziko
piejeti kabelu sekackou a zabrani se zbyte¢nému opotiebeni
kabelu. Zabrante obtaceni napajeciho kabelu kolem stromad,
kefd nebo dalsich prekazek.

Zacénéte sekat pobliz zdroje elektrického napajeni. Postupujte
dozadu a doptedu a postupné se vzdalujte od zdroje napdjeni
(Obrazek 8).

G019210

Obrazek 8

9015054

Obrazek 10

Spusténi motoru

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfed spusténim nechejte motor zcela zastavit.
NedodrZeni tohoto postupu by mohlo poskodit
motor a zpusobit tak ztratu bezpecnosti sekacky.

1. Piipojte prodluzovaci kabel k sekacce (pokud se
pouziva).

2. Druhy konec kabelu zapojte do elektrické zasuvky v
domdcnosti.

3. Stisknéte tlacitko na pravé strané rukojeti a drzte jej v
této poloze (Obrazek 9).

9015053

Obrazek 9

4. Zatimco budete drzet tlac¢itko, pfitdhnéte ovladaci paku
smérem k rukojeti (Obrazek 10).

5. Piidrzte ovladaci paku u rukojeti a uvolnéte tlacitko
(Obrazek 11).

)

Obrazek 11

9015055

Zastaveni motoru

1. Uvolnéte ovladaci paku (Obrazek 12).

9015056

Obrazek 12

2. Pokud nechavite sekacku bez dozoru, odpoijte ji od
zdroje napajeni.



Nastavovani vysky sekani Sbirani travy
Nastaveni Namontujte sbéraci ko§ pro sbér posekané travy.

% ¢ 1. Zvednéte zadni dvitka a vyjméte mulcovaci nastavec
A NEBEZPECI (Obrzek 14).

Pfi nastavovani vySky sekani se vase ruce a nohy
mohou dostat do styku s pohyblivym Zacim noZem,
nasledkem c¢ehoZ muiZe dojit k vaZnému zranéni.

NezZ za¢nete ménit vySku nastaveni, zastavte motor
a pockejte, aZ se zastavi vSechny pohybujici se ¢asti.

1. Zastavte motor a pockejte, az se zastavi vSechny
pohybujici se ¢asti.

2. Vytahnéte paku pro nastavovani vysky sekanf z drazky,
ve které je umisténa, a pfesunite ji do pozadované
pfedni nebo zadni drazky (Obrazek 13).

Obrazek 14

1. Zadni dvitka 2. Muléovaci nastavec

2. Pfidrzte zadni dvitka a nasad’te sbéraci ko§ na zavésné
tfrmeny (Obrazek 15).

Obrazek 13 : go15110
Obrazek 15

1. Zadni dvitka 3. Sbéraci kos
2. Uchyt

3. Uvolnéte zadni dvifka.
4. Secte travu s pfipevnénym sbéracim kosem.

5. Jakmile se ko$ naplni, vypnéte motor, sejméte sbéraci
kos ze sekacky a vyprazdnéte jej.




Poznamka: Chcete-li sekacku prestavét ze sbéraciho do
mul¢ovaciho uspofadani, sejméte sbéraci ko$ a nainstalujte
mul¢ovaci nastavec, ktery jste vyjmuli v kroku 1 (Obrazek 16).

7

{

Obrazek 16
Nakres modelu 21180

1. Muléovaci nastavec

Rady pro sekani

Dodrzovanim téchto pokynt pfi sekani travy dosahnete
nejlepsich vysledka, véetné vzhledu travniku.

* Po celou sezénu udrzujte Zaci noze v ostrém stavu.

* Sekejte pouze suchou travu. Vlhka traiva ma tendenci se
hromadit a mize zpusobit ucpani sekacky nebo pretizeni
motoru. Mize byt také kluzka a zpusobit uklouznuti a
pad.

* Pii sekanf jednoho pruhu zajistéte asi 4 cm presah.

* Pii sekani velmi vysoké travy zkuste nejprve sekat s
maximaln{ v{skou a pomalym tempem, potom sekani
opakujte s nizsi viskou, abyste dosahli nejlepsiho vzhledu
travniku.

* Jestlize je vzhled posekaného travniku neuspokojivy,
zkuste nekteré z nasledujicich rad:

— Naostfete zaci ntz.

— Kracejte pfi sekani pomaleji.

— Zvyste vysku sekani na sekacce.
— Sekejte travu castéji.

— Postupujte v prekryvajicich se pruzich misto plnych
pruht pii kazdém prichodu.

I 4
Udrzba
Konstrukeni provedeni tohoto vyrobku znacky Toro vam
zajisti bezproblémové pouzivani po mnoho let. Pokud by

vyrobek pfesto potieboval opravu, pfedejte jej servisnimu
stfedisku autorizovanému spolec¢nosti Toro.

A DULEZITE UPOZORNENI

KdyZ je sekacka pfipojena ke zdroji napajeni

v domacnosti, je funk¢ni. Nékdo by ji mohl
neumyslné zapnout a zpusobit vazné zranéni vam
nebo okolostojicim osobam.

Pokud nechavate sekacku bez dozoru, vzdy ji
odpojte od zdroje napajeni.

Dvojita izolace

Elektricky spotfebi¢ s dvojitou izolaci je vybaven dvéma
systémy izolace namisto uzemnéni. Elektrické spotiebice

s dvojitou izolaci nejsou uzemnény a nejsou uréeny k pouziti
s jakymkoliv systémem uzemnéni. Opravy elektrickych
spotfebict s dvojitou izolaci vyzadujf mimofadnou opatrnost
a dokonalou znalost systému a mél by je provadét pouze
kvalifikovany servisni personal stfedisek autorizovanych
spole¢nosti Toro. Néhradni dily elektrickych spotiebict

s dvojitou izolaci mus{ byt totozné s puvodnimi dily.
Elektrické spotfebice s dvojitou izolaci jsou oznaceny slovy
Double Insulation® (dvojita izolace) nebo Double Insulated*
(dvojite izolovano). Na spottebici muze byt také tento symbol
(étverec ve ¢tvercd) O,

Cisténi krytu sekacéky
Po kazdém sekanf vycistéte kryt sekacky.

Pred cisténim zastavte motor, pockejte, az se zastavi vSechny
pohybujici se ¢asti, a odpojte sekacku od zdroje napéjen.

Dulezité: Necistéte sekatku vodou. Vlhkost by mohla
zustat uvnitf sekacky a mohla by zpusobit zrezivéni
vnitfnich Casti.

* Vydistéte spodek sekacky. Odstratite necistoty a zbytky

posckané travy pomoci skrabky z tvrdého dfeva nebo
kartace (Obrazek 17).




9015116

Obrazek 17

* Odstrante zbytky z otvort v krytu podél horn{ strany
sekacky.

* Kartacem odstrante necistoty z krytu sekacky.

* Prohlédnéte zastrcku, zda nejevi znamky roztaveni
nebo ohfevu. Staré, opotfebené prodluzovaci kabely,
které se volné zasunuji do zasuvky, mohou zptsobit
pfehfat{ v dasledku nedostate¢ného kontaktu. Poskozeny
prodluzovaci kabel thned vymeénte (pokud se pouziva).

Mazani stroje

Po kazdych 25 hodinach provozu namazte kolecka, spoje a
oto¢né body motorovym olejem (Obrazek 18).

g015115

Obrazek 18

Udrzba zaciho noze

Vzdy sekejte s ostrym zacim nozem. Ostré noze sekaji traivu
rovnomeérné, aniz by dochézelo k jejimu vytrhavani nebo
drceni.

Pti vymeéné zactho noze pouzivejte pouze originalni nahradni
zaci noze Toro.

A DULEZITE UPOZORNENI

Neékdo by mohl neiimysIné spustit motor a zpusobit
vazné zranéni obsluze nebo okolostojicim osobam.

Zaci ntZ neprohliZejte, neodstrafiujte ani neméiite,
aniZ byste nejprve odpojili sekacku od zdroje
napajeni.
1. Zastavte motor a pockejte, az se zastavi v§echny
pohybujici se ¢asti.
Odpoijte sekacku od zdroje elektrického napajen.
Naklonte sekacku na stranu.
Peclivé zkontrolujte naostfeni a opotiebeni noze,

zejména v mistech, kde se setkavaji ploché a zakfivené
c¢asti. Pokud zaznamenate opotfebeni, vymeénte niz.

Poznamka: Nejvyssiho vykonu dosdhnete, jestlize
pfed zahajenim sezény nainstalujete novy zaci ntz.
Béhem sezony pilujte malé zafezy na zacim nozi, aby
mél stale ostré hrany.

A NEBEZPECI

Opotiebeny nebo poskozeny Zaci niZ by se mohl
zlomit a jeho Casti by mohly byt odmr$tény na
obsluhu nebo okolostojici osoby, coZ by mohlo
zpusobit vazné zranéni nebo usmrceni.

Pravidelné kontrolujte Zaci niZ, zda neni opotfebeny

nebo poskozeny, a podle potieby ho vyméiite.

Demontaz zaciho noze

1. Pomoci hadru nebo silné polstrovanych rukavic
uchopte konec zactho noze (Obrazek 19).

9014059

Obrazek 19

1. Sroub Zaciho noze 2. Zaci nuz

Odstrante Sroub a zaci ntz.

Dulezité: Pokud se oddéli adaptér Zaciho noZe,
musite ho nainstalovat dfive, neZ nainstalujete Zaci
naz a Sroub. KdyZ budete pouZivat sekacku bez
adaptéru Zaciho noZe, poskodite ji.
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Ostreni zaciho noze

Pomoci pilnfku naostfete horni stranu Zaciho noze a udrzujte
puvodn{ fezny thel.

Poznamka: VyvaZeni noZe neporusite, jestlize uberete z
obou ostif stejné mnozstvi materialu.

Dulezité: Zkontrolujte vyvaZeni noZe tak, Ze jej vloZite
na vyvaZovacku. Levnou vyvaZovacku miZete koupit

v Zelezafstvi. VyvaZeny Zaci naZ zistane ve vodorovné

poloze; nevyvazeny Zaci niZ se nakloni na téZsi stranu.
Neni-li Zaci nizZ vyvazeny, opilujte vice kovu z ostfi na
téZ8im konci noZe.

Montaz zaciho noze

Nainstalujte ostry, vyvazeny zaci ntiz a sroub zactho noze.
Zakfivena ¢ast zactho noze musi byt obrdcena k horni ¢asti
krytu sekacky; tim bude zarucena spravna instalace. Utahnéte
$roub zactho noze na 20 Nm.

Udrzba zapinani/vypinani a
brzdového systému zaciho
noze

Motor a zaci nuz jsou navrzené tak, aby se zastavily do tff
sekund po uvolnéni ovladaci paky. Pfed kazdou praci se
sekackou se ujistéte, ze ovladaci paka spravné funguje. Jestlize
se nuz nezastavi béhem 3 sekund nebo jsou-li pfi uvolfiovani
ovladaci tyce slysitelné skiipavé ¢i vrzavé zvuky zptisobené
stykem kovovych dil, obrat’te se na servisni stfedisko
autorizované spolecnosti Toro. Totéz doporuceni plati, pokud
pii pouzivani travni sekacky pozorujete silné vibrace.

Uskladneéni

1. Vycistéte skiin sekacky.
2. Zkontrolujte stav zacitho noze.

3.V zavislosti na modelu slozte rukojet’, jak je znazornéno
na obrazku Obrazek 20 a Obrazek 21.

Dilezité: Dbejte, abyste pfi skladani rukojeti
neohybali fidici kabely.

A VYSTRAHA

Rukojeti se pfi rozkladani a skladani miji jako
u nuZek a mohou vam skfipnout prsty.

Pfi skladani nebo sestavovani rukojeti
nepfibliZujte prsty k oto¢nym bodiim a
zkfiZenym soucastem rukojeti.

9015060

Obrazek 20
Nakres modelu 21180

9015052

Obrazek 21
Nakres modelu 21190
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4. Sekacku skladujte na chladném, cistém a suchém miste,
mimo dosah déti.

5. Prikryvejte sekacku, aby ztstala Cistd a chranéna.

12



Odstranovani zavad

Zavada

Mozné pri€iny

Zpusoby odstranéni

Motor nelze nastartovat

. ProdluZzovaci kabel neni pfipojen k

sekacce.

. Prodluzovaci kabel je poSkozeny.

. Pojistka nebo prerusovac obvodu jsou

spalené.

. Pripojte prodluzovaci kabel k seka&ce a

druhy konec kabelu zastréte do bézné
zasuvky pouzivané v domacnosti.

. Zkontrolujte prodluzovaci kabel. Je-li

poskozeny, nechejte jej opravit nebo
vymeénit.

. Zkontrolujte pojistku nebo pferusovac

obvodu.

Motor obtiZzné startuje nebo ztraci vykon.

1. Vyhazovaci otvor je ucpany.

. Spodek sekacky je tfeba vycistit.
. Vyska sekani je nastavena pfili§ nizko.

. Vycistéte vyhazovaci otvor.
. Vycistéte spodek sekacky.
. Nastavte vétsi vysku sekani a znovu

spustte motor.

Sekacka nebo motor nadmérné vibruiji.

1. Zaci nGZ neni vyvazeny.

. Upevriovaci Sroub Zaciho noze je

povoleny.

. Vyhazovaci otvor je ucpany.
. Spodek sekacky je tfeba vydistit.
. Upevriovaci Srouby motoru jsou

povolené.

. Provedte vyvazeni zaciho noze.

. Utahnéte upevnovaci Sroub zaciho

noze.

. Vycistéte vyhazovaci otvor.
. Vycistéte spodek sekacky.
. Utahnéte upevnovaci Srouby motoru.

Nerovnomérné sekani

. Zaci ndZ je tupy a neni vyvazeny.

. Sekani provéadite vzdy stejnym

zplGsobem.

. Spodek sekacky je tfeba vydcistit.

. Provedte nabrouseni a vyvazeni

Zaciho noze.

. Zménte zplsob sekani.

. Vycistéte spodek sekacky.

Vyhazovaci otvor se ucpava

1. Je nastavena pfili§ mala vySka sekani.

. Zkousite sekat vihkou travu.
. Spodek sekacky je tfeba vydcistit.

. Nastavte vétsi vySku sekani.

. Nechte pred sekanim travu uschnout.
. Vycistéte spodek sekacky.

13




Poznamky:
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Mezinarodni seznam distributoru

Distributor: Zemé: Tel. Cislo: Distributor: Zemé: Tel. cislo:
Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt Turecko 90 216 344 86 74 Jean Heybroek b.v. Nizozemi 31 30 639 4611
Balama Prima Engineering Equip. ~ Hongkong 852 2155 2163 Maquiver S.A. Kolumbie 57 1 236 4079
B-Ray Corporation Jizni Korea 82 32 551 2076 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japonsko 81 3 3252 2285
Casco Sales Company Portoriko 787 788 8383 Agrolanc Kft Madarsko 36 27 539 640
Ceres S.A. Kostarika 506 239 1138 Mountfield a.s. Ceska republika 420 255 704 220
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Munditol S.A. Argentina 54 114 821 9999
Cyril Johnston & Co. Severni Irsko 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ekvador 593 4 239 6970
Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Oy Hako Ground and Garden Ab Finsko 358 987 00733
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Parkland Products Ltd. Novy Zéland 64 3 34 93760
G.Y.K. Company Ltd. Japonsko 81 726 325 861 Prochaska & Cie Rakousko 431278 5100
Geomechaniki of Athens Recko 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Izrael 972 986 17979
Guandong Golden Star Cina 86 20 876 51338 Riversa Spanélsko 34 95283 7500
Hako Ground and Garden Svédsko 46 35 10 0000 Sc Svend Carlsen A/S Dansko 45 66 109 200
Hako Ground and Garden Norsko 47 22 90 7760 Solvert S.A.S. Francie 33130817700
Hayter Limited (U.K.) Spojené kralovstvi 44 1279 723 444 Spypros Stavrinides Limited Kypr 357 22 434131
Hydroturf Int. Co Dubai Spojené arabské 97 14 347 9479 Surge Systems India Limited Indie 91 1 292299901
emiraty
Hydroturf Egypt LLC Egypt 202 519 4308 T-Markt Logistics Ltd. Madarsko 36 26 525 500
Ibea S.P.A. Italie 39 0331 853611 Toro Australia Australie 61 3 9580 7355
Irriamc Portugalsko 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgie 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indie 86 22 83960789

Zasady ochrany osobnich udaji pro Evropu

Spolec¢nost Toro

Toro Warranty Company (Toro) pfi shromazdovani informaci respektuje vaSe soukromi. Abychom mohli zpracovat vase reklamace ze
zaruky a kontaktovat vas v pfipadé stahovani produktu z trhu, prosime vas, abyste nam sdélili nékteré své osobni udaje, at uz pfimo
nebo skrze vaseho mistniho distributora spoleénosti Toro.

Systém zaruk spole¢nosti Toro je sidli na serverech nachazejicich se v USA, kde se mohou zakony o ochrané soukromi li$it od téch ve vasi zemi.

POSKYTNUTIM OSOBNICH UDAJU SOUHLASITE SE ZPRACOVANIM VASICH OSOBNICH INFORMACI TAK, JAK JE POPSANO V TECHTO
ZASADACH OCHRANY SOUKROMI.

ZpUsob, kterym spole¢nost Toro pouziva informace

Spoleénost Toro mlze vyuzit vaSe osobni informace ke zpracovani reklamaci ze zaruky a ke kontaktovani vas v pfipadé stahovani

produktu z trhu. Spole¢nost Toto mize sdilet vase informace s pobockami, distributory nebo ostatnimi obchodnimi partnery spole¢nosti v souvislosti
s kteroukoliv z téchto ¢innosti. Nepouzijeme va$e osobni informace poskytnuté za ucelem feSeni zaruk k marketingovym ucelim ani je neprodame
jiné spole€nosti za marketingovym G€elem. Vyhrazujeme si pravo zvefejnit osobni Udaje za u¢elem dosazeni souladu s platnymi zakony a se zadosti
pFislusnych organt k provozovani svych systému spravné, nebo pro ochranu vlastni i dal$ich uzivatelG.

Uchovavani vasich osobnich udaja
Osobni udaje uchovavame pouze do té doby, dokud je potfebujeme pro ucely, pro které byly pdvodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni ucely
(napfiklad dodrzeni predpis(), pfipadné do doby vyZzadované pfislusnym zakonem.

Zavazek spole¢nosti Toro ohledné bezpecnosti vasich osobnich udaja
Cinime vhodna opatfeni s cilem chranit bezpe&nost vasich osobnich tdajd. Také podnikame kroky pro to, abychom udrzeli jejich presnost a aktualnost.

PFistup k vasim osobnim udajim a jejich oprava
Pokud si prejete zkontrolovat nebo opravit své osobni Udaje, kontaktujte nas prosim e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky zakon na ochranu spotrebiteltl

Australs$ti zakaznici naleznou podrobné informace o australském zakoné na ochranu spotfebitelt uvnitf baleni nebo u mistniho distributora spole¢nosti
Toro.
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TORO.

Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spolec¢nost Toro a jeji pobocka Toro Warranty Company na zakladé
vzajemné dohody spole¢né zaruéuji pdvodnimu kupujicimu* opravu nize
uvedenych vyrobkd znacky Toro, pokud se u nich vyskytne vada materialu
nebo zpracovani.

Nasledujici Casova obdobi se uplatfiuji od data koupé:

Vyrobky Zaruéni Ihata
Sekacky s pojezdem
- Litinovy kryt 5 let domaciho pouziti2

45 dnli komeréniho pouziti
5 let zavazku GTS

Viz zaruku vyrobce motoru’
2 roky domaciho pouziti2
45 dnli komeréniho pouziti
2 roky zavazku GTS

Viz zaruka vyrobce motoru’

- Motor
- Ocelovy kryt

- Motor

Elektrické rucni nastroje Omezena zaruka 2 roky

Snéhové frézy
- Jednostupnovy 2 roky domaciho pouziti2
45 dnll komeréniho pouziti
2 roky domaciho pouziti2
45 dnli komeréniho pouziti
2 roky domaciho pouziti2

- Dvoustupnovy

- Elektricky

VSechny jednotky se sedackou
uvedené nize

- Motor Viz zaruku vyrobce motoru’
1 rok pouze na dily
- PFisluSenstvi 1 rok

Ridery s motorem vzadu 2 roky domaciho pouZitiz

90 dnli komeréniho pouziti

2 roky domaciho pouZitiz

90 dnli komeréniho pouziti

3 roky domaciho pouziti2

30 dnli komeréniho pouziti

3 roky nebo 240 hodin3

Po celou dobu Zzivotnosti (pouze pro

puvodniho vlastnika)4

3 roky nebo 400 hodin3

Po celou dobu Zzivotnosti (pouze pro

pavodniho vlastnika)4

Rada Z Master Commercial — 2000 5 let nebo 1200 hodin3

- Kostra Po celou dobu Zivotnosti (pouze pro
puvodniho vlastnika)*

Travni a zahradni traktory
Sekacky TimeCutter Z

Sekacky TITAN
- Kostra

Sekacky TITAN MX
- Kostra

*Plvodnim kupujicim se oznacuje osoba, ktera produkt Toro ptivodné zakoupila.
1Nékteré motory pouzité u produktt Toro podléhaji zaruce vyrobce motoru.

2Domacimi ucely se mysli pouziti vyrobku na pozemku vaseho bydlisté. PouZiti na vice nez jednom
misté se povazuje za komeréni pouZziti a na to se vztahuje komeréni zaruka.

3Cokoli nastane jako prvni.

4Dozivotni zaruka na kostru - pokud hlavni kostra, sestavajici ze svarovanych &asti, které tvori
draka, ke kterému jsou ostatni ¢asti jako motor pfimontovany, béhem normalniho provozu praskne
nebo se rozbije, bude dle uvazeni spole¢nosti Toro bud opravena, nebo vyménéna, a to v ramci
zaruky bezplatné (bezplatnost se tyka ¢asti i prace). Zavada kostry z divodu nespravného pouziti
nebo Spatného zachazeni, stejné jako zavady &i vyZzadované opravy z dlvodu rzi ¢i koroze,
nejsou kryty zarukou.

Tato zaruka zahrnuje naklady na dily a praci. Dopravni naklady musite
hradit sami.

Uplatnéni zaruky muze byt odepfeno v pfipadé odpojeného ¢i zménéného
méfaku motohodin nebo pokud mérak nese znamky nedovolené
manipulace.

Zaruka Toro

Povinnosti vlastnika

Udrzbu vyrobku Toro musite provadét v souladu s postupy Gdrzby
popsanymi v UZivatelské priru¢ce. Tuto udrzbu, at jiz vlastnimi silami
nebo prostfednictvim prodejce, hradi maijitel vyrobku.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Domnivate-li se, Zze vyrobek Toro vykazuje materidlovou vadu nebo
chybné dilenské zpracovani, postupujte podle nasledujicich pokyn(:

1. Opravu vyrobku sjednejte s prodejcem, od kterého jste jej zakoupili.
Pokud z jakéhokoli ddvodu neni mozné prodejce kontaktovat,
muzete se spojit s jakymkoli autorizovanym distributorem Toro.

2. Prineste servisnimu prodejci produkt a doklad o koupi (Uétenku).
Pokud nejste z néjakého divodu spokojeni s fesenim servisniho
prodejce nebo s poskytnutou podporou, kontaktujte nas na:

Customer Care Department, RCL Division
The Toro Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

Reditel: Technicka podpora: 001-952-887-8248
Viz pfilozeny seznam distributortl

Soucéasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Tato expresni zaruka nepokryva nasledujici:

® Naklady na bézny servis udrzby nebo opotfebené dily, jako jsou noze,
noze rotoru (lopatky), stiraci noze, pasy, pohonné latky, mazadla,
vymeény oleje, zapalovaci svicky, kabely/zapojeni nebo sefizeni brzd

®  Jakykoliv produkt nebo dil, ktery byl zmé&nén nebo nespravné pouzit
a vyzaduje vyménu nebo opravu v disledku poruch nebo nedostatku
fadné udrzby

®  Opravy potfebné v dusledku nepouZziti Cerstvé pohonné latky (méné
nez mésic staré) nebo nedodrzeni spravné pfipravy zafizeni na dobu
nepouzivani presahujici jeden mésic

® Motor a spojka. Na tyto soucasti se vztahuji pfislusné zaruky vyrobce
se samostatnymi podminkami.

VSechny opravy kryté témito zarukami musi byt provadény servisnim

stfediskem autorizovanym spole¢nosti Toro a musi pfi nich byt pouzivany
nahradni dily schvalené spolecnosti Toro.

Obecné podminky
Prava kupujiciho jsou definovana narodnimi zakony pfislusné zemé.

Tato zaruka zadnym zpusobem neomezuje prava kupujiciho definovana
narodnimi zakony.
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